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Ohjeita reitilla liikkkujalle Instructions for the trail user s N R
* Reitti on monikayttoreitti, joka tarkoittaa, etta - The trail is shared trail, which means, that all kind AR 5 g
kaikenlainen ihmisen lihasvoimin tapahtuva of moving by human power is allowed on trail all AR OD S\ é
liikkkuminen on sallittu reitilla ympari vuoden. year round. N /A \ /
- Jokainen reitinkayttaja on samanarvoinen - All the trail users are equal, re-gardless of the mode <\ Z |
liikkumistavasta riippumatta. Noudatetaan of movement. The responsibility for dodge applies e // N o ' B o
varovaisuutta ja otetaan huomioon kanssaliikkujat. to every user of the trail. N T ) — %Q@W - "~ Q
* Nopeampi kiertaa hitaamman ja kohdattaessa » Use caution and take into account fellow movers, - M : N %@ma&&
molemmat vaistavat. faster passes slower and when encountering both : - N =\ % RN
» Luontoa tulee kunnioittaa. Pysy merkitylla reitilla. have to dodge. - |, / <N\ R () @@ﬁ
dla hairitse elaimia, ota turhaan kasveja tai maa-ainesta.  Nature must be respected. Stay on the marked trail. 1 \ N\ ﬂ | \ w
- Ala jata roskia luontoon. Don't disturb the animals, take plants or soil in vain. = f ~ | f /f Q . )
- Tulenteko on sallittu ainoastaan sille osoitetuilla paikoilla. - Do not litter nature. / i AN @ 0 - — < O ey
» Tiealueilla tulee noudattaa liikkennesaantagja ja - Making a campfire is allowed only in the places ) e 5 )| — YVAR".Aﬁ\ @ 20 |
yleista turvallisuutta. assigned to it. = s | ,\ ) D ek A } S \
» Reitilla liikkkuminen moottoriajoneuvoilla on kielletty,  Road areas must be followed the traffic regulations 1l i ( w N\ [ X
pois lukien reitin huoltotyot ja tiealueet. and public safety. Motor vehicles on the trail are BN A o NN
» Reittia yllapitaa Nurmeksen kaupunki. limoita pro-hibited. Except the maintenance run and road BOMBAN TALO ’ Q
reitilla ilmenevista poikkeavuuksista yllapitajalle. areas.
. co ooe crogpes * The trail is maintained by the city of Nurmes. E
Fatblke'pyorally reitilla talvella report any abnormal conditons in the trail to the
* Kaytetaan pyorallykyparaa maintenance.
- Kaytetaan pimeana aikana ajovaloja. ) _ . _ R
» Perinteisen hiihdon latu-uria pitkin ajaminen on kiellettya. Fatblke-cycllng In winter
- Kaytetaan vain ns. Fatbike-pyoria » Wear a cycling helmet. P
(Pyoran leveys vahintaan 100 mm/4 tuumaa). » Use cycle lights in the dark. S (R
» Kaytetaan alhaisia rengaspaineita (noin 0,5 bar). » Driving along the trails of classic ‘
 Sahkoavusteisen pyoran avustuksen maksimiteho 1000W. technique skiing is forbidden.
Reittimerkinn:t » Use fatbikes only (wheel width at least g oo\
100 Mm / 4 inches). - AIIL o
» Reitti on opastettu varitunnuksilla ja opastesymboleilla. . Low tire é)ressure ()approx. 0.5 Bar). Fatb!ke pyor:ally. tal\{ella . *
» Varitunnukset 18ytyvat opastetolpista, puista ja . Electric bicycle, assistance Fatbike cycling in winter time
opasteviitoista. maximum power 1000W.
» Sahkoinen kartta loytyy Infogis Nurmes . _
karttapalvelusta: www.Infogis.Fi/nurmes/ Trail markings Pyoran leveys vahintaan 100 mm/4 tuumaa
- Trail is guided by color codes and sign symbols. Wheel width at least 100 mm / 4 inches
» Color codes can be found on sign-posts and trees. Kayta.matalla rengaspaineita (noin 0,5 bar)
» E-maps can be found in the Infogis Nurmes Low tire pressure (approx. 0.5 bar)

map service: www.Infogis.Fi/nurmes/.
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SHARED TRAIL
Kaksisuuntainen Jyrkka mutka Jaettu reitti Uimapaikka Laavu Parkkipaikka Suositeltu kulkusuunta
reittiosuus Steep curve Shared trail Swimming place  Shelter Parking Recommended direction of move
Two way trail
'’ ‘ Sahkoavusteisen pyoran avustuksen
Reitti merkitty maastoon maksimiteho 1000W
gun,?!se"é&'a;'t”""”kse"a Electric bicycle, assistance
red colof codes. maximum power 1000W
: : : Avmal3 Tulentekopaikk Attracti Information board
Risteys Huomio merkki Efg’gﬂﬁ Cl; r%r:) f?reogﬁalcea Al E?g vl;);\s Opastaullu

Crossroads Attention sign




